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Instrukcja obstugi RFT1000 w RACS 5 Rev. F 2025-10-17

1. WSTEP

Niniejszy dokument zawiera minimum informacji, wymaganych do poprawnego zainstalowania oraz
skonfigurowania czytnikow RFT1000 w ramach systemu kontroli dostepu RACS 5. Dokumentem
uzupetniajgcym jest dostepna na stronie www.roger.pl nota aplikacyjna AN006. Wykorzystanie
czytnika w systemie RACS 4 oraz w innych systemach zostato opisane w oddzielnych instrukcjach
dostepnych na stronie www.roger.pl.

2. OPIS | DANE TECHNICZNE

Czytnik biometryczny RFT1000 moze petni¢ role terminala kontroli dostepu i/lub rejestracji czasu
pracy w systemie RACS 5. Urzadzenie jest wyposazone w optyczny skaner odciskow palcow oraz
modut odczytu kart zblizeniowych standardu Mifare Ultralight/Classic/Plus/DESFire. Rozpoznanie
uzytkownika mozliwe jest na podstawie poréwnania jego odciskéw palcow ze wzorami odciskow
palcdw zapisanymi w pamieci czytnika (tryb 1:N) lub poprzez poréwnanie jego odciskdw palcdéw ze
wzorami odciskéw palcéw zapisanymi w pamieci karty Mifare (tryb 1:1). Czytnik RFT1000 nie realizuje
funkcji kontroli dostepu oraz RCP samodzielnie i do tego celu wymaga podtaczenia do kontrolera
dostepu serii MC16. Komunikacja z czytnikiem w sieci LAN/WAN jest szyfrowana metodg AES128 CBC.
Czytnik w wersji RFT1000-ADM jest zamontowany na podstawie metalowej i jest wykorzystywany
jako czytnik administratora systemu. Jego konfiguracja i obstuga sg realizowane w taki sam sposob
jak w przypadku standardowego czytnika RFT1000. Nie jest jednak konieczne podtgczanie go do
kontrolera dostepu MC16. W celu umozliwienia skanowania palcéw uzytkownikdw wymagane jest
jedynie podtaczenie go do sieci LAN.

Czytniki RFT1000 nie stosujg i nie przechowujg petnych odciskow palcdw. Czytnik na podstawie
punktow charakterystycznych odcisku palca stosujgc niejawny algorytm generuje pewien cigg
znakoéw, ktéry nastepnie jest stosowany w kontroli dostepu. Nie ma mozliwosci odtworzenia
faktycznego odcisku palca na podstawie tego ciggu znakéw a dane przechowywane w czytniku sg
zrozumiate tylko dla czytnika.

Tabela 1. Dane techniczne

Maksymalna ilo$¢ wzorow
odciskéw palcédw

1900

Tryb 1:N — zapis wzordw odciskéw palcdw w pamieci czytnika

Identyfikacja odciskow palcow | Tryb 1:1 — zapis wzoréw odciskéw palcéw na kartach Mifare

EER (poziom btedu) <0.1%

Czas identyfikacji 1:1000

< 760ms

Obstugiwane karty zblizeniowe

Karty standardu Mifare Ultralight/Classic/Plus/DESFire

Nominalne napiecie zasilania

12VDC, dopuszczalne 10-15VDC

Nominalny pobdr pradu

130mA dla 12vDC

Wejscia

Dwie (IN1, IN2) dwustanowe linie wejsciowe typu NO/NC wewnetrznie
spolaryzowanych do plusa zasilania rezystorem 15kQ, prog przetgczania ok.
3.5V

Port Ethernet

Port komunikacyjny w standardzie 10BASE-T 10/100Mb Ethernet

Port RS485

Port komunikacyjny w standardzie RS485

Kontakt antysabotazowy

Izolowany kontakt NC, 50mA/24V

Klasa srodowiskowa

Warunki wewnetrzne, +5... +40C, wilgotnos¢ 10-95% (bez kondensacji)

Stopien ochrony IP

IP41

Stopien ochrony IK IK07

Wymiary W xS x G 85mm x 85mm x 52mm
Waga 160g

Zgodnos¢ CE, RoHS
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LAN

Kontroler MC16-PAC-1

Zasilacz

Sy

Akumulator
7Ah/12V

12vDC
RS485

Zestaw
MC16-PAC-1-KIT

RFT1000

rcdri83

2025-10-17

Rys. 1 Przykfad obstugi czytnika RFT1000 za pomocg zestawu kontroli dostepu MC16-PAC-1-KIT

3. INSTALACJA

3.1 Opis zaciskéw oraz schemat podtaczenia

m

RFT1000

V”/} redrts:

Rys. 2 Zaciski czytnika RFT1000
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Instrukcja obstugi RFT1000 w RACS 5 Rev. F 2025-10-17

Tabela 2. Opis zaciskow RFT1000

Zacisk $rubowy Opis

12V Wejscie zasilania 12VDC

GND Potencjat odniesienia (masa)

TMP tacznik ochrony antysabotazowej (tamper), zacisk pierwszy, obcigzalnos¢
24V/50mA

TMP tacznik ochrony antysabotazowej (tamper), zacisk drugi, obcigzalnosé
24V/50mA

IN1 Linia wejsciowa IN1

IN2 Linia wejsciowa IN2

CLK Linia CLK interfejsu RACS CLK/DTA — nie stosowana w RACS 5

DTA Linia DTA interfejsu RACS CLK/DTA — nie stosowana w RACS 5

A Zacisk A portu komunikacyjnego RS485

B Zacisk B portu komunikacyjnego RS485

1,2,3,4,5,6,7,8 Zaciski portu Ethernet

MC16
2l s % ox E_ i Z
15 9y 23 3232 3% 2 . =
el fle] [cle] @l  [elele] ©le] [ele]
Zasilanie 8 8 5
Akumulator a /f- § | // \\v
+ Q‘ 1 ks
Alarm <m"3“°$m“"_
TS
Cauiik RFT1000
Zamek drzwi drzwi ﬁ 2
— O

Przycisk wyjscia
y y‘J rcdr183

Rys. 3 Schemat typowej obstugi przejscia w uktadzie czytnik RFT1000 i kontroler MC16-PAC-1
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3.2 Wskazniki LED

Czytnik RFT1000 jest wyposazony w trzy widoczne na obudowie wskazniki LED stuzace do sygnalizacji
stanéw zgodnie z tabelg 3.

Tabela 3. Wskazniki LED
Symbol Nazwa Kolor Opis
& STATUS Czerwony/Zielony | Sygnalizacja aktualnego stanu uzbrojenia czytnika
-/ (Tryb uzbrojony/rozbrojony)
OPEN Zielony Sygnalizacja odblokowania drzwi
2
P SYSTEM Pomaranczowy Rozne funkcje sygnalizacyjne, w tym uszkodzenie
Vo pamieci mikrokontrolera, btedy konfiguracji.

Uwaga: Synchroniczne pulsowanie wskaznikdw LED sygnalizuje utrate komunikacji z kontrolerem.

3.3 Zasilanie

Czytnik wymaga zasilania napieciem statym 12VDC. Zasilanie nalezy doprowadzi¢ do linii +12V
(biegun dodatni) oraz GND (masa). Oprocz funkgji zasilania linia GND petni role potencjatu odniesienia
dla magistrali RS485 oraz wej$¢ IN1, IN2.

Wszystkie urzadzenia podtaczone do tej samej magistrali komunikacyjnej RS485 powinny mie
wspdlny potencjat odniesienia GND. Aby to zagwarantowac nalezy potaczyc¢ (zewrzec) ze sobg minusy
wszystkich zasilaczy uzywanych w systemie. Zwarcie minuséw zasilania mozna wykonac przy uzyciu
przewodu sygnatowego o dowolnie matym przekroju. Minus zasilania systemu mozna ewentualnie
uziemi¢, lecz potaczenie z ziemig mozna wykonac tylko w jednym, dowolnie wybranym punkcie.

3.4 Wejscia

Czytnik RFT1000 posiada dwie linie wejsciowe (IN1, IN2), ktére za pomocg programu RogerVDM
mozna skonfigurowa¢ jak NO/NC. Wyjsciom mozna przypisywac funkcje zaréwno na poziomie
programu RogerVDM jak tez programu VISO gdzie wejscia czytnika sg obstugiwane na tych samych
zasadach co wejscia kontrolera oraz podtgczonych do nich urzadzen peryferyjnych. Konfiguracja i
obstuga wejs¢ czytnika RFT1000 jest opcjonalna.
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3.5 Montaz czytnika

Czytnik RFT1000

85

_— Pl 1/
7 F——s Iz
— ] V4
e
=
%;—4—;/—;—1@ O ——

&% LEDSTATUS (Tiyb UzbrojonyRozbrojony)
& LEDOPEN
% LEDSYSTEM

N

redrig3

Rys. 4 Montaz czytnika RFT1000

3.6 Uwagi dotyczace uzytkowanial/instalacji

Wszystkie potgczenia elektryczne powinny by¢ wykonywane bez obecnosci napiecia zasilajgcego
W przypadku gdy zasieg odczytu kart jest wyraznie mniejszy od wykazywanego w specyfikacji
technicznej to mozna rozwazy¢ zmiane miejsca instalacji czytnika.

Po zainstalowaniu czytnika RFT1000 zdja¢ folie ochronng z czytnika odciskéw palcéw.
Pozostawienie folii moze pogorszy¢ odczyt odciskdw palcow.

W przypadku sieci Ethernet, skretke nalezy odizolowa¢ na mozliwie krétkim odcinku oraz
zachowac skrecenie przewoddéw w ramach pary na jak najdtuzszym odcinku.

Wymagane jest by czytniki kart zblizeniowych byty instalowane w odlegtosci nie mniejszej niz
0,5m od siebie.

W celu zapewnienia poprawnej pracy czytnika, nalezy okresowo oczyszczac szklang ptytke skanera
za pomocq lekko zwilzonej tkaniny i tagodnych detergentéw. Nigdy nie stosowa¢ materiatdéw
$ciernych ani silnych $rodkdw czyszczacych takich jak: alkohole, rozpuszczalniki, benzyny itp.
Uszkodzenia szklanej ptytki skanera wynikte z nieprawidtowo przeprowadzonej konserwacji nie
podlegajg gwarancji.

Czytnik RFT1000 nalezy zainstalowa¢ w miejscu zacienionym i suchym, z dala od zrédet ciepta i
wilgoci. Nalezy unika¢ miejsc zapylonych oraz narazonych na gwattowne zmiany temperatury. Nie
jest dozwolone instalowanie czytnika w miejscach narazonych na bezposrednie promieniowanie
stoneczne. Dziatanie czytnika moze zosta¢ zakidcone, gdy skaner odciskdéw palcow bedzie
oswietlany $wiattem stonecznym badz sztucznym o duzej jasnosci.

Prawidtowy sposob zblizania palca w celu odczytu odcisku przedstawiono na rys. 5. W przypadku
dzieci (mate palce) zalecane jest przetestowanie prawidtowego odczytu przed zainstalowaniem
urzadzen.
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0

h.

redr1g:

Rys. 5 Prawidtowy sposob odczytu odcisku palca

4. USTAWIENIA
4.1 Ustawienia niskopoziomowe (RogerVDM)

4.1.1 Konfiguracja ustawien komunikacyjnych

Konfiguracja ustawien komunikacyjnych czytnika RFT1000 jest realizowana za pomocg programu
RogerVDM i dotyczy ona komunikacji z samym czytnikiem przez sie¢ Ethernet oraz komunikacji
czytnika z kontrolerem poprzez magistrale RS485. Domysine parametry pracy fabrycznie nowego
czytnika sg nastepujace:

Adres IP = 192.168.0.70

Maska podsieci = 255.255.255.0

Port = 13544

Komunikacja szyfrowana hastem domysinym (pustym)

Procedura potaczenie i zmiany ustawien komunikacyjnych RFT1000

1.
2.

Podtacz czytnik do komputera za pomocg wbudowanego portu Ethernet.

Ustaw na komputerze parametry sieciowe zgodne z ustawieniami domys$lnymi czytnika. Adres IP
komputera powinien by¢ w tej samej podsieci co czytnik wiec powinien mie¢ postac
192.168.0.xxx.

Zainstaluj i uruchom na komputerze program RogerVDM.

W otwartym oknie (rys. 6), wybierz z listy urzadzenie RFT1000 v1.0, wersje firmware v1.4i kanat
komunikacyjny Ethernet.

Adres IP oraz port czytnika powinny zosta¢ wykryte automatycznie przez program RogerVDM o
ile komputer i czytnik znajduja sie w tej samej podsieci i komunikacja pomiedzy urzadzeniami nie
jest blokowana.

Wybierz przycisk Potgcz.
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Instrukcja obstugi RFT1000 w RACS 5 Rev. F 2025-10-17

Wybierz urzadzenie 2
Urzadzenie
Urzadzenie: RFT1000 w1.0 b
Wersja firmware: vi4 -
Kanat komunikacyjny: Ethernet -

Parametry polaczenia

Adres IP: 192, 168.0.70: 13544 * (4 ':,
Hasto komunikacyjne:

Informacje o polgczeniu
Kanat komunikacyiny: Ethernet

Urzgdzenie:  peT1000 v1.0 frl.4

E? Polacz

Rys. 6 Okno programu RogerVDM do nawigzania potgczenia z czytnikiem

7. W otwartym oknie, ktére mozna réwniez wywota¢ poleceniem Konfiguracia w menu gornym
programu RogerVDM ustaw docelowe parametry komunikacyjne urzadzenia takie jak Adres IP,
Port, Brama domysIna i Maska podsieci.

8. Dodatkowo w polu Hasto komunikacyjne koniecznie zdefiniuj hasto tak aby dostep do ustawien
urzadzenia mogty miec jedynie osoby upowaznione.

9. W polu Protokdt komunikacyjny ustaw [2]: RS485 a w polu Adres RS485 przypisz czytnikowi
wolny adres na magistrali RS485 kontrolera MC16 z zakresu 100..115.

10. Przeslij ustawienia do urzadzenia przyciskiem Wyslij do urzadzenia.

Uwaga: W przypadku RFT1000-ADM zalecane jest ustawienie parametru OpdZnienie sygnalizacji
braku komunikacji z kontrolerem [s]na wartos¢ 0. Dzieki temu czytnik, ktéry nie wymaga podtaczenia
do kontrolera MC16 nie bedzie sygnalizowat braku takiej komunikacji pulsujgc synchronicznie swoimi
wskaznikami LED.

4.1.2 Konfiguracja trybu rozpoznania

W ramach konfiguracji niskopoziomowej czytnika RFT1000 konieczne jest réwniez wybranie jednego
zZ trybow rozpoznania:

e Tryb 1:N (zapis wzoréw w pamieci czytnika) — w tym trybie wzory odciskow palcow sg zapisywane
w pamieci (bazie danych) czytnika RFT1000. Identyfikacja uzytkownika w tym trybie polega na
poréwnaniu palca danego uzytkownika ze wzorami odciskow palcow zapisanymi w pamieci
czytnika.

e Tryb 1:1 (zapis wzoréw na kartach Mifare) — w tym trybie wzory odciskdw palcow uzytkownikow
sg zapisywane na kartach zblizeniowych standardu Mifare a nie w pamieci czytnika RFT1000.
Identyfikacja uzytkownika w tym trybie odbywa sie poprzez poréwnanie wzoru odcisku palca
zapisanego na karcie z faktycznym odciskiem palca uzytkownika.

4.1.4 Konfiguracja wejs¢

Program RogerVDM umozliwia skonfigurowanie wej$¢ czytnika RFT1000. Zwigzane z tym opcje sg
dostepne w obszarze Funkcje wejs¢ w oknie wyswietlanym za pomoca opcji Konfiguracja w menu
gornym programu RogerVDM. W przypadku zastosowania czytnika RFT1000 w systemie RACS 5
przydatna jest jedynie funkcja /5] Tryb czytnik kart. Pozostate widoczne na liscie funkcje sa
przeznaczone do stosowania poza systemami RACS. W ujeciu ogdlnym linie wejsciowe urzadzen firmy
Roger mogq w zaleznosci od przypisanej funkcji reagowac na poziom napiecia (tzw. klucz staty) lub
na zmiane stanu (tzw. klucz chwilowy).
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Tabela 4. Funkcje linii wejsciowych

Kod | Funkcja Klucz Opis

[0] Linia wytaczona - Obstuga linii jest wytgczona.

[1] LED STATUS Staty Nie stosowana w RACS 5

[2] LED OPEN Staty Nie stosowana w RACS 5

[3] | LEDSYSTEM Staty Nie stosowana w RACS 5

[4] | Gtosnik Staty Nie stosowana w RACS 5

[5] Tryb czytnik kart Staty Funkcjonowanie linii wejsciowej czytnika z funkcjg /57

zalezy od wybranego trybu rozpoznania.
W trybie rozpoznania 1:N:

e gdy linia jest wyzwolona to czytnik akceptuje
zaréwno odciski palcdw jak i karty zblizeniowe

¢ gdy linia nie jest wyzwolona to czytnik akceptuje
tylko odciski palcéw

W trybie rozpoznawania 1:1:

e gdy linie jest wyzwolona to odczyt odciskow
palcow jest wylgczony i do identyfikacji wystarczy
sama karta zblizeniowa

e gdy linia nie jest wyzwolona to czytnik wymaga
odczytu karty a nastepnie odczytu odcisku palca

4.2 Nawiagzanie potaczenia z czytnikiem RFT1000 (VISO)

Wstepna konfiguracja wysokopoziomowa obejmuje utworzenie bazy danych za pomoca programu
VISO, konfiguracje serwisdw oprogramowania RogerSVC, dodanie kontrolera i zdefiniowania przejs¢
w programie VISO. Te czynnosci zostaty opisane w nocie aplikacyjnej AN006 Szybki start systemu
RACS 5. Czytnik RFT1000 po podtgczeniu do magistrali RS485 kontrolera powinien zostaé wykryty
wraz z pozostatymi urzgdzeniami na tej magistrali. Jezeli czytnik ma pracowacé w trybie rozpoznania
1:N to dodatkowo nalezy go skonfigurowac¢ w programie VISO. W tym celu:

1.
2.

3.

Wybierz w menu gérnym polecenie Konfiguracja a nastepnie ikone Czytniki linii papilarnych.

W otwartym oknie wybierz przycisk Dodaj a nastepnie wprowadz parametry komunikacyjne
czytnika zgodnie z wczesniejszymi ustawieniami niskopoziomowymi (RogerVDM) w tym adres IP,
port i hasto komunikacyjne.

Zweryfikuj potaczenia z czytnikiem za pomocg przycisku Test potaczenia.

4.3 Definiowanie uzytkownikéw w trybie 1:N

Definiowanie uzytkownikow w tym skanowanie wzorow palcdw oraz przypisywania uprawnien
dostepu jest realizowane za pomocg programu VISO. Najprosciej uzytkownikow definiuje sie za
pomocy kreatoréw dostepnych w menu gérnym programu VISO po wybraniu opcji Kreatory. W tym
celu po uruchomieniu kreatora Dodaj Osobe online:

1.

2.
3.

W oknie definiowania nosnikow po wybraniu przycisku Dodaj zamiast domysinego typu Karta
zblizeniowa 40bit wybierz z listy Odcisk palca.

Wskaz ktory palec ma by¢ dodany i wybierz przycisk Odczytaj z czytnika

W kolejnym oknie wybierz czytnik RFT1000, ktory zostanie uzyty do skanowana palcow i wybierz
przycisk Skanuj.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi poleceniami by zeskanowac palec.

Powrdci¢ do okna kreatora Dodaj Osobe online i w ostatnim kroku przeslij ustawienia do
kontrolera.

Po zakonczeniu pracy kreatora dodatkowo przeslij ustawienia do czytnikow RFT1000 klikajgc
prawym przyciskiem myszy polecenie Podsystemy w drzewku nawigacyjnym programu VISO i
nastepnie Synchronizuj.
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4.4 Definiowanie uzytkownikéw w trybie 1:1

W trybie 1:1 programowania kart ze wzorami palcow jest mozliwe jedynie na poziomie programu

RogerVDM. W zwigzku z tym:

1. Po nawigzaniu potgczenia z czytnikiem RFT1000, w menu gornym programu RogerVDM wybierz
Programowanie kart i nastepnie zaktadke Formatowanie karty.

2. Wybierz przycisk Formatuj i zbliz karte na okoto 10 sek. do czytnika az zostanie wyswietlony
komunikat Pomysinie sformatowano karte.

3. Wybierz zaktadke Wzor odcisku palca i nastepnie przycisk Zapisz wzor by uruchomi¢ kreator
programowania karty.

4. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi poleceniami.

5. W programie VISO dodaj uzytkownika np. za pomocg kreatora Dodaj Osobe online przypisujac
jako nosnik jedynie karte z wczesniej zapisanym wzorem palca.

6. Przeslij ustawienia do kontrolera.

Uwaga: W trybie pracy 1:1 nie dodaje sie czytnika RFT1000 w programie VISO jak tez nie przypisuje
sie uzytkownikom wzory palcéw.

Tabela 5. Maksymalne ilosci wzoréw palcow na kartach Mifare

Rodzaj karty Maks. ilos¢ wzorow

Ultralight

Classic 1k

Classic 4k

Plus S 2k, Plus X 2k
Plus S 4k, Plus X4k
DESFire 2k

DESFire 4k

DESFire 8k 10

O| P N[W(N|H| O

4.4.1 Uprawnienie Master

W ostatnim oknie kreatora programowania karty ze wzorem palca mozna zaznaczyé opcje
Uprawnienie Master. Uzytkownik z takg kartg bedzie mogt uzywal samej karty bez potrzeby
skanowania palcow na tych czytnikach RFT1000, w ktorym uaktywniono opcje Uprawnienie Master
(RogerVDM). To uprawnienie nie ma zwigzku z Wyjgtkiem Master, ktory mozna przypisac
uzytkownikowi w programie VISO.

4.5 Identyfikacja uzytkownika

Identyfikacja uzytkownika przez czytnik RFT1000 zalezy od wybranego trybu rozpoznania (pkt. 4.1.2),

stanu wejscia z funkcjg /57 Tryb czytnika kart (pkt. 4.1.4) oraz opcji 7ryb czytnik kart (RogerVDM).

Wejscie /5] stuzy do dynamicznego zmieniania sposobu identyfikacji uzytkownika i funkcjonowanie

tego wejscia zostato opisane w tabeli 6. Natomiast opcja 7ryb czytnik kart ma swoje zastosowanie

jedynie w trybie rozpoznania 1:N i umozliwia ona aktywacje wbudowanego czytnika kart

zblizeniowych Mifare w RFT 1000 na state. Po zaznaczeniu tej opcji uzytkownik moze wedtug uznania

identyfikowac sie w zarowno za pomoca karty jak i odcisku palca.

Opcje i funkcje dostepne w oprogramowaniu RogerVDM umozliwiajg szczegdtowa i wariantowa

konfiguracje sposobu identyfikacji uzytkownika. Mozna jednak wyszczegdlni¢ trzy najczesciej

stosowane ustawienia tj.:

e tryb 1:N bez stosowania wejscia /5] i bez zalgczonej opcji Tryb czytnik kart — uzytkownik jest
identyfikowany jedynie za pomocg odciskéw palcéw zapisanych w pamieci czytnika.

e tryb 1:N bez stosowania wejscia /57 z zatgczong opcjg Tryb czytnik kart — uzytkownik moze sie
identyfikowac¢ zaréwno za pomocg odciskdw palcdw zapisanych w pamieci czytnika jak i za
pomocg swojej karty Mifare.
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e tryb 1:1 bez stosowania wejscia /5] i bez zatgczonej opcji Tryb czytnik kart — uzytkownik musi do

identyfikacji w pierwszej kolejnosci uzyé karty Mifare z zapisanym wzorcem odcisku wtasnego

palca a nastepnie zblizy¢ wiasny palec do czytnika RFT1000.

Tabela 6. Identyfikacja uzytkownika przez RFT1000w zaleznosci od stanu wejscia [5]

Tryb Tryb czytnika | Identyfikacja uzytkownika
rozpoznania | kart

1:N Wejscie z | Odczyta¢ odcisk palca za pomocg skanera RFT1000.
funkcja [5]
nieaktywne
1:N Wejscie Z | Odczyta¢ odcisk palca za pomoca skanera RFT1000 albo zblizy¢
funkcja [5] | karte uzytkownika do czytnika RFT1000.
aktywne
1:1 Wejscie z | Zblizy¢ karte Mifare do czytnika RFT1000 i gdy czytnik zapiszczy

funkcja [5] | dwukrotnie odczyta¢ palec za pomocg skanera RFT1000.
nieaktywne Uzytkownicy z Uprawnieniem Master mogg do identyfikacji
uzywac samych kart (nie muszg skanowac odciskdw palcow).

1:1 Wejscie z | Zblizy¢ karte uzytkownika do czytnika RFT1000.

funkcja [5]
aktywne

4.6 Reset pamieci czytnika

Reset Pamieci zeruje aktualne ustawienia czytnika, w tym réwniez baze danych uzytkownikéw i
przywraca ustawienia fabryczne.

Procedura resetu czytnika

vhwn=

Wyltacz zasilanie czytnika RFT1000.

Usun wszystkie zewnetrzne podtgczenia z linii CLK i IN2.

Wykonaj mostek pomiedzy zaciskami CLK i IN2.

Wiacz zasilanie czytnika RFT1000. Czytnik zacznie generowac staty sygnat akustyczny.
Usun mostek pomiedzy zaciskami CLK i IN2.

Parametry komunikacyjne czytnika po resecie:

Adres IP = 192.168.0.70

Maska podsieci = 255.255.255.0

Port = 13544

Komunikacja szyfrowana hastem domysinym (pustym)

4.7 Aktualizacja oprogramowania wbudowanego (firmware)

W celu aktualizacji oprogramowania czytnika:

1.
2.

3.

© N

Nawigz potaczenie z czytnikiem za pomocg programu RogerVDM.

Wybierz polecenie Plik w menu gérnym programu RogerVDM i nastepnie Wyslij konfiguracje do
pliku by wyeksportowaé ustawienia czytnika.

Wybierz polecenie Narzedzia w menu gornym programu RogerVDM i nastepnie Aktualizacia
oprogramowania.

W nowo otwartym oknie za pomoca przycisku Wybierz plik wskaz odpowiedni plik z firmware
czytnika RFT1000 (rozszerzenie *.frg).

Wecisnij przycisk Przeslij by zatadowac firmware do czytnika. W dolnej czesci okna widoczny
bedzie pasek postepu.

Po wgraniu oprogramowania zresetuj czytnik zgodnie z podpunktem 4.6.

Nawigz potaczenie z czytnikiem za pomocg programu RogerVDM.

Wybierz polecenie Plikw menu gornym programu RogerVDM i nastepnie Wczytaj konfiguracje do
pliku by zaimportowac ustawienia czytnika.
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5. OZNACZENIA HANDLOWE

Tabela 7 Oznaczenia handlowe

Produkt Opis

RFT1000 Czytnik linii papilarnych oraz kart zblizeniowych Mifare Ultralight i Mifare
Classic

MFC-2 Karta zblizeniowa cienka PVC 13.56 MHz Mifare Classic 1K, pamig¢ 1kB.

MFC-3 Karta zblizeniowa cienka PVC 13.56 MHz Mifare Classic 4K, pamig¢ 4kB.

6. HISTORIA PRODUKTU

Tabela 8 Historia produktu

Wersja produktu

Data wprowadzenia | Opis

1.0

06/2013

Pierwsza wersja komercyjna

1.1

12/2013

Modyfikacje uktadu antenowego

Modut elektroniczny urzadzenia jest wrazliwy na wyladowania elektrostatyczne (ESD). Przed
dotknieciem elementéw modutu elektronicznego, a w szczegdlnosci stykéw programowania (tzw.
zworek) i przyciskow, nalezy zastosowaC odpowiednie Srodki ochrony antystatycznej, np. opaske
uziemiajaca. Srodek ten nie dotyczy zaciskdw przytaczeniowych przewoddw.

Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza,
ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami
gdyZz moze to spowodowac negatywne skutki dla Srodowiska i
zdrowia ludzi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie
zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu gromadzenia
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Szczegétowe
informacje na temat recyklingu mozna uzyskac¢ u odpowiednich
wiadz lokalnych, w przedsiebiorstwie zajmujgcym sie usuwaniem
odpaddw lub w miejscu zakupu produktu. Gromadzenie osobno
i recykling tego typu odpaddéw przyczynia sie do ochrony
zasobow naturalnych i jest bezpieczny dla zdrowia i srodowiska
naturalnego. Masa sprzetu podana jest w instrukcji.

Kontakt:

Roger Sp. z 0. o. sp. k.
82-400 Gosciszewo 59
Tel.: +48 55 272 0132
Faks: +48 55 272 0133

Pomoc techn.: +48 55 267 0126
Pomoc techn. (GSM): +48 664 294 087

E-mail: biuro@roger.pl

Web: https://www.roger.pl/
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